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AHHOTaUMA

B cratbe npoBoguTCAa aHanm3 ynoTpebsieHnss aproTMyecKMx Cy(MMKCOB UM MPeMKCOB B KayecTse
C/10BO0OPa30BaTe/IbHbIX CPEACTB  BbIPKEHNA 3MOLMOHA/IbHO-OLEHOYHOMO  OTHOLLEHUS K 0ObeKTy
HOMUHaumn.  OnpefenstoTcs  Havbonee MPOSYKTUBHbIE OLEHOYHble aprotvyeckue adipmkcbl ©
BbISB/IAHOTCA MYTU UX MPOHUKHOBEHNS BO (hpaHLLy3CKyH 061MX04HO-Pa3roBOPHYHO peub.

Abstract

The article analyzes the uses of the argotic suffixes and prefixes as the derivational means of the
expression of the emotional-estimating relation to the object of nomination. The authors determines the
productive estimated argotic affixes and reveal the differential ways of the penetration in the modern
French everyday speech.

KntoyeBble cnoBa: apro, SMOLMOHa/IbHO-3KCMPECCUBHAA (DYHKLMS, OLIEHOYHBIE CY((KChI U MPeqUKCbI,
OLEHOYHOCTb, JIEKCUKO-CEMaHTUYECKast rpynmna.

Key-words: argot, emotional-expressive function, estimated suffixes and prefixes, estimating character,
lexic and semantic group.

B cOBpeMeHHOM A3bIKO3HaHWW CMOBOOOpasoBaHMe npuobpeTaeT BCce OONbLUYIO
3HAQUMMOCTb He TO/IbKO B TMJ1aHe [OMOJ/IHEHUSA C/I0BapHOro cocTaBa £3blKa, BbIMOIHAA
HOMWUHATVBHYIK (DYHKLMIO, HO OCYLLECTB/ISAET U KOMMYHUKATUBHYK (YHKLMIO, TMOCKO/bKY
HOBble JIEKCMYECKME eAVHULbI CO34al0TCA rOBOPSALWMM B MNPOLIECCe pPeyYn Kak CpeacTBo
peasi3aumm KOMMYHUKaTUBHOW YCTaHOBKM, a He KakK C/l0Ba, 3apaHee 3ar/iaHMpOBaHHble
rOBOPALLMM /1A NMOMNOSTHEHUSA NIEKCUKM.

APKNM NPOAB/IEHVEM BbIPaXKEHNSA 3MOLMOHAIbHO-0LEHOYHOI0 OTHOLLEHUA K ABJIEHUAM
OKpYXXaloLlen feiCTBUTENIbHOCTU B apro sABNAKOTCA JIEKCUYeCKMe efuHULbI, 06pa3oBaHHble Mnpu
nomowm atpukcos [8].

B K/accMyeCKOM A3bIKO3HAHUWM TMPUHATO CUMTaTb, 4YTO apUKCbl [LEMOHCTPUPYIOT
LWMpoYanLLMiA ananasoH 3HaAYeHWA - OT YMCTO KNACCU(IUKALMOHHBIX U HE MMEKLNX NPSMOro
OTHOLLEHMA K Mepefaye Kakoro-imbo peasibHOro COAepXaHus [0 OTpakatolimx CBOWCTBA U
NpU3HaKW, Haxofsline COOTBETCTBME B NPegMETHOW AelcTBUTeNbHOCTU. Knaccugpukauus
aMKCcoB B 3TOM OTHOLUEHUWN CTPOUTCA MO0 KaK YUCTO (PyHKUMOHaNbHAA (LepuBauUOHHbIE,
PeNAUNOHHbIE N AepPUBALMOHHO-PENALNOHHBIE), /MO0 YUUTBLIBAET TAKXKE peaslbHOe CofepXkaHue
aPUKCOB M MX OTHOLLUEHVWE K BbIP&KEHUIO TOr0 WM MHOrM0 Tuna 3HadeHus. O6bIYHO
NPOTUBOMNOCTABNAKTCA ClefyoLLMe Kiacchl:
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1 CTpyKTypHble adduUKCbl, BbINOMNHAWOWMNE (QYHKLUMIO TpaHCnosuumm ¢opM M3 0AHOro
Kfacca B Apyrow, Hanpumep, M3 04HON YacTy peyuun B APYTyIo, UK CryxKallue Npokiagkamy npu
COeAVHEHUM YacTel cnosa U T.4,;

2. OKCnpeccvBHbIe, nnm 3MOLMOH&A/TBHO OKpaLLUeHHble: YMEHbLUUTE/bHbIE,
YHUUMKNTENbHbIE, aPhMKCbI C NENOPaTUBHON OLIEHKOW;

3. Kareropusmpytowime apdukebl, UM MapKepbl, OTHOCALLME MOCTPOEHHYIO C UX yYacTUEM
(hopMy K OrnpefeneHHOM KaTeropum C/oB, Hanpumep, K 4acTv peyn Wan ee nogknaccam, u
OrMOo3HalLLMe TY NN UHYKO TPaMMaTUYECKYHO U LepUBALIMOHHYIO KaTeroputo;

4. BelleCcTBEHHO-TaKCOHOMMYECKME adi(MKChbl, BbIMOMNHAKOLME CEMAHTUYECKYIO (YHKLUIO
OTHeceHUs1 POpPMbI K ornpefeneHHOMY NIEKCUKO-CeMaHTUYeCcKoMY paspaay [6].

B faHHOWM cTaTbe Hambosee geTasibHOMY aHanm3y NoABepPrHyThbl aPMKCbI, OTHOCALLMECA
KO BTOPOW rpynne, 4To 06yCcnoB/IeHO (haKTUYECKUM MaTepuasioM UCCNef0BaHNS.

Mpobnema agdukcaumm B 06pa3oBaHUM CHUXKEHHbIX JIEKCUYECKUX eAVHUL, Bbl3blBaeT
HEOAHO3HAaYHY no3uunio uccnegosarteneii. H.H. JlonaTHMKoBa Ha3sblBaeT NMogob6HOe ABEHMe
He aldukcaumen, a Yo IMHEHNEM CYLLECTBYIOLWMX HEATPasibHbIX C/10B MyTeM MNpubaBneHns K
HUM 3/1EMEHTOB, CO3[aloLWMX Pa3roBOPHO-CHUXEHHbLIA ahdeKT. [106aBOYHbIA  3/1EMEHT
NPUCOEANHAETCA K KOHEYHOM YacTu c/ioBa WM OCHOBe. ABTOP FOBOPUT O TOM, YTO OCOGEHHO
NPOAYKTUBHbIM SABASETCA 0000OLEHHbIA MpueM, 3aK/YaloWnincs B 3aMeHe O0TCEKaemoro
KOHEYHOr0 3/IEMEHTA JIEKCUYEeCKOM eauHuMLbl  (CnoBa WAM  OCHOBbI)  Apyrum, 6osee
«3K30TMYECKUM» 3/1eMeHTOM-3amecTuTesieM. Mofo6HbIe 3M1eMeHTbI-3aMeCcTUTE/IN, MO MHEHWUIO
aBToOpa, Hesb3s cunTaTb Cy(PPUKcaMmm, NOCKOSIbKY OHU He BblpaXkaloT 0606LEeHHOr0 JIEKCUKO-
KaTeropmasibHOro 3Ha4yeHUss M MOryT f[aBaTb 00pa3oBaHWs, OTHOCALLMECS K pPasHbIM 4acTaM
peun, YTO TakKXkKe He XapaKTepHO ANA CTaHZAPTHbIX CY(MUKCOB. DNEMEHTbI-3aMeCTUTEIN TULLb
YKasbIBalOT Ha CTUMEBYID CHWKEHHOCTb CO3JaBaeMbiX MMWM BapuaHToB. K Takoro poga
3fieMeHTaM-3aMecTuUTe/lIeM aBTOpP OTHOCUT : -0, -oche, -ouse, -ar, -if, -0s, -anche, -caille, -aga u
HekoTopble ppyrue. Cyddukebl -ard, -on, -ot H.H. JlonaTHMKOBa paccMaTpuBaeT Kak
cBoeobOpasHble  MCceBAO-CyPUKChI. Nx  oTtnndme  oT  cypdmkcoB B (OYHKUUK:
BapmMaHToobpasyoLLei, a He cnoBoobpasytoLlein [1].

[pyrve yueHble HECKONIbKO WMHaye CMOTPAT Ha Mpob6siemMy  COOTHOLLEHUS
€/10B006Opa30BaTe/IbHOr0 M NIEKCMYECKOro YPOBHei B s3blke. Tak, E.M.UekanmHa OTHOCUMT K
OLIEHOYHbIM CpeAcTBaM B CUCTEMe (hpaHLy3CKMX WUMEH CYLLECTBUTE/IbHbIX W Mpuiarare/ibHbIX
cypdmKebl -ard, -eux, -esque, -asse, -aud, -ache, -iste, -isme. B 3Ty Xe rpynny oHa A06aB/sieT
YMeHbLUUTE/bHbIE (popmaHThI -et (elet), -ot, -on [5, C.73].

B./. HykanoBa, aHa/m3vMpys TWMbl 3MOLMOH&/IbHBIX CBSI3e BO (DpaHLy3CKOM S3blKe,
BblfenseT psag cyduKcoB cyobeKTUBHOW oueHKN (-ard, -aille, -ouille, -aud 1 HekoTopble apyrue).
3TV cy(hMKCbl BXOAAT B MOPMOSIOrMYECKY0 CTPYKTYPY $3blKa, W BbIMOMHASA Onpefe/ieHHble
rpaMmmaTunyeckme (OyHKLUUK, 061a4atoT CrnocoOOHOCTLIO NpUaaBaTh CI0BY AMOLMOHA/IbHbIE OTTEHKU
(Npe3puTenbHbINA, MPOHUYECKUIA, NpeHebpeXxxnTenbHbIA 1 T.4.) [3, C.7].

B. B. MeTteneBa, 3aHMMasACb MWcCCNefOBaHNEM CEMAHTUKWN CHMDKEHHbIX JIEKCUYECKUX
eANHUL, (hpaHLy3CKOro f3blka, B 4YaCTHOCTM, pPa3roBOPHOM peyn, MoApo6HO aHanmsmpyet
CeMaHTMKY MPOM3BOAHbIX, 06pa3oBaHHbIX cyddmkeom -ard [2, C.25].

B HacTosiweir paboTe BCe BbILWEYNOMAHYTble C/10BOO6Pa3oBaTe/ibHble 3MEMEHTbI
paccmaTpmBaloTcd  Kak  Ccy(dduMKebl,  cayxawme a8 rpeobpasoBaHMSA  KOpPHA B
cnoBoo6pa3oBaTe/ibHbIX LeNsx.

YnotpebneHne cyphnKcoB 1 NpPeUKCOB B Ka4yecTBe CI0BOOOpPa3oBaTe/IbHbIX CPeACTB
BbIP2OKEHNSI  3MOLMOHaNIbHO-0LEHOYHOI0 OTHOLUEHMS K O00bEeKTY HOMUHauuUu UCK/IKYaeT
rPOMO3KOCTb  BbICKa3blBaHUS,, MO3BOMSET B JIAKOHUYHOW  (hopme  Hambosiee  TOYHO
OXapakTepusoBaTb NNLO, MPeaMeT, SABJIEHUE C MOMOXMUTEIbHON WAN OTPULATE/IbHOM CTOPOHbI.
M3 apro OHW WHTEHCUMBHO W 3(PEKTUBHO NPOHUKAKOT B O0O0UXOLHO-Pa3rOBOPHYI peyb.
Hanpumep, aprotuyeckoe cyuiectButenibHoe salaud, o6pasoBaHHOe nyTeM npubaBieHUs
aproTmyeckoro cygukea -aud K opaHLy3CKOMY npunaraTesibHOMY sale - «rpsi3HbIii», BRepBble
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6b110 3aperncTpupoBaHo PpaHuy3ckoli Akagemuein B 1798 rogy. Ha HavaibHOM 3Tarne CBOEro
(DYHKLMOHNPOBAHMA aprotmsm 0603Havasl «bBecyYecTHOro, MOASIOr0 YesioBeka, JiMuemepa W
Herogas» M MCMosib3oBasics B KadeCcTBe rpy6oro pyratensctBa. Mosyumn pacnpocTpaHeHue u
nonynsapusaymio K 1946 rogy 6narofgaps akTUBHOMY yrnoTpeb/ieHU0 B paboTax (ppaHLy3CKOro
tmnocoha n nucatena-nyénmumucta XK.-M. CapTpa. Ha HacToseM 3Tane CBOel 3BOMOLUN
nekcunyeckas eagvHuua salaud sagmkcupoBaHa cnoBapsMu (PPaHLy3CKOro fA3blKa C MOMEeTO
«pop.» M UMeeT rpy6o oTpuLaTe/lbHOe 3HaYEHME «HEroAsin, Mep3aBeL,, CBOI0YbY.

AHann3  (PaKTMYECKOro marepuana [AaeT BO3MOXHOCTb  KOHCTATMPOBAaTb, 4TO
cnoBoobpasoBaTe/ibHbIi YPOBEHb B apro BK/OYaeT Mpexzae BCero cuctemy npeuKcoB C
OTpULATENIbHBbIM  3HaYeHWEM, KOTOpble SABNAIOTCA 3/1eMeHTaMW  HeraTMBHOW  OUEHKUM B
COBPEMEHHOM (hpaHLy3CcKoro apro. Hanpumep:
in-: inderouillable -  «HUKygbIWHAS» (0 HaunHawowe npocTuTyTke), inflichu(e) -
«HecrnocobHas», infoutu - «HMKYeMHbIV», inconobre (inconnoble) - «He3HakoMbI», imbitable -
«HEeMNoCTWXMUMbIA» 1 [p.;
de-: devierger - «IUWWTb HEBUHHOCTW», dezinguer - «ybWUTb, YHUUTOXWUTb», detrancher
(detroncher) - «oTBMeYUb BHUMaHWe», dessouler - «BbIBECTU W3 COCTOSAHUA OMNbSAHEHUSAY,
depuceler - «MWUTb HEBMHHOCTW», depoiler - «pa3geTb», deplanquer - «13BneYb U3 TaHUKaY,
deplane - «BepHYTbCSA K peajlbHOCTM MOC/e [eiCTBUS HapKOTUKOB», depiauter - «CcbUTb C
TONKy», depatouiller - «BblBeCTM KOro-nu6o u3 pgena», delourder - «B3nomatb», deloquer -
«pasgesaTbca», degueuler - «BbipBaT», degourer - «3/10C/10BUTbL», defromager - «CeKcyasibHO
yA0BNETBOPUTb HEYUCTON/IOTHOrO MyX4uHy», degobiller - «6neeaTb», decarrer - «ye3XaTb»,
defarguer (se) - «u3baBnaTbcs», defaucher - «obupatb», defringuer - «pasgeBatb», degourer -
«BblI3bIBaTb O0TBpaLleHne», degrouiller (se) - «ToponNUTbLCA» U Ap.;
en-: emplacarder - «nocagnTb B TOpbMy», emperlouse(e) - «MOKPbITbIA >KEMYYTOM»,
emplafonner - «ygapuTb ronoBoii», en-bourgeoisn.m. (CyLLECTBUTENbHOE CO3[4aHO Ha OCHOBE
NpoTUBOMOCTaB/IEHUA cfioBoopmMe enuniforme) - «nonuuenckuini B LITaTCKOM», enchtiber
(enchetiber) - «apecTtoBaTb», encloquer - «faenaTb 6GepeMeHHOM», encroumer - «Bfie3Tb B
ponruy, enfouiller - «KnacTb B KapMaH», ensoutane n.m. - «CBALWEHHUK» U T. N. Bbigenserca
6onbluad rpynna rn1arosioB, 00pa3oBaHHbIX MPePUKCOM en- ans 0603HAYEHUSA TMOHATUS
sodomiser - «nNpUHUMaTbL HapPKOTUMKMK»: emproser, enculer, endauffer, endoffer, englander,
enviander.

ViccnegoBaHve nMo3BOMISIET  YTBEPXKAATb, YTO OLEHOYHOCTb  BbIPAKAETCA TaKXKe
NnocpeAcTBOM  MpubaBneHWss K [1arofibHOM  OcHOBe  npegmkca re-.  [pon3BOAHbIMMA
JNIEKCUYECKUMU elMHNLAMWN B TaKUX Cryyasx SAB/IATCA aproTMyeckue rnarosfibl, MMewLme B
00/IbLLUMHCTBE C/lydaeB MOMOXKMUTE/IbHYI0 HanpaB/eHHOCTb: rebecter - «yTewnTb», rebiffer -
«BOCCTAHOBUTb CEKCYaslbHYI0 CWUYy MY)XXYMHbI», rebonneter - «3agabpuBaTb», rebouiser -
«CMYLLLEHHO CMOTPETb Ha KOro-nn6o». AprotusMbl MOTyT HOCUTb TakXe U OTpuUUaTeSIbHbIN
xapakTtep: reluquer - «b6pocaTb MOXOT/NMBbIe B3rNA4bl», rembarrer - «BbINPOBAXUBATLY,
retrousser - «rpabuTb».

Bmecte ¢ Tem HabnwogeHWe MokasblBaeT, 4TO He /1060 aproTMYecKuin rnaron,
06pa3oBaHHbI NPePUKCOM re-, ABNAETCA OLEHOUYHbIM. CyLLecTBYeT P4 r1aroioB, He HecyLmx
OLIEHOYHOW (yHKUMKN. B 3TUX cnydvasx npeuKe re- NPUCOeSUHAETCA K NPOU3BOASLLEN OCHOBe
rnarosia M BbIMOMIHAET CBOKH K/ACCUYECKY0 (YHKUMIO, T.e. MMeeT JIeKCMYeCcKoe 3HauveHue
«MOBTOPeHMe aercTBusA»: reloquer (se) - «CHOBa OfETbCS», repiquer - «BO30OHOBUTbL 3abbITYHO
npuBbIYKY», refader - «CHOBa 3anONHUTL» U T.[.

ViccnegoBaHme nokasasio, YTO BO (PpaHLly3CKOM apro npv nomowym npegukca re- MoryT
ObITb 06pa3oBaHbl He TO/IbKO OLEHOYHbIE [/1aro/ibl, HO M OLEHOYHbIE CYLLECTBUTE/IbHbIE,
Hanpumep: reginglard - «Kucnoe BUHO». BbiNU BbISBNEHbI OTAe/IbHbIE C/lydan 06pa3oBaHus
npunaratenbHbIX, Hanpumep, raplapla(t) - «gu3nyeckn (ceKcyasnbHO) cnabbii». [Mpuyem B
obpasoBaHuMM aprotmsma raplaplat npouecc npedumkcauMm CONPOBOXAAETCA YABOEHUEM
KopHeBoi Mopgembl: raplaplat = re + a plat + a plat.
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B 3aBMCMMOCTM OT TOro, Kak roBOPSLMIA KBaMPUUMPYeT 0603HaYaeMoe, a Takxe OT
KOHTEKCTa, OfHa W Ta Xe aprotmyeckas JleKCcuyecKasd eAuvHMLa MOXKET nepefaBaTb Kak
MONOXNTENbHYIO, TaK U OTpuULLATeNbHYI0 OLeHKY. Hamnpumep, oueHo4dHasa aprotuyeckaa JIE
raplaplat B HelTpanbHOA CcUTyaUUM KMeeT CKOpee OTPULATE/bHbIA CMbICA, HEXenu
NONOXMUTENbHbIA. Peann3ysacb B KOHKPETHOM JIEKCUMKO-CEMAHTUYECKOM OKPYXEeHWUW, aprotusm
NPUHUMAET  OTTEHOK  CMAryeHWs  3HayeHua:  «La,  presdesamere, elles’affadissait,
croupieetraplapla» [7, C.236]. AHanorMyHaa cuTyaumsa xapakTepHa W 4718 CYLLeCTBUTE/IbHOro
reginglard MeeT MOMIOXKNTENIbHYIO KOHHOTALMIO.

MeHee NpoAyKTUBHBLIMU ABMAAIOTCA ABa APYTMX OLIEHOYHbIX MpeurKea, yYacTBYHOLWMX B
npouecce GopMMPOBaHNA OLIEHOYHbIX aproTu3MoB: mega-, super-. B xoge vccnefoBaHusa 6b110
3a)MKCMPOBAHO TPU MMEHU CYLLEECTBUTE/bHbBIX, UMEKLNX B CBOE CEMAHTUYECKON CTPYKTYype

JaHHbI/A  OLEHOYHbIA  KOMMOHEHT: megachieenf. - «0O4YeHb 00/bLUOE  KO/MYECTBO®,
supermarcan.m. - «cyrnepmapkeT», supernanan.f. - «04YeHb npuBNeKaTesNlbHas [AeByLUKa
(>KeHWMHA)».

[nsa nekcuyecknx eanHUL, supermarca 1 supernana npepuKc super- SABNSETCA He TOSIbKO
NUCTOYHNKOM OLLEHOYHOCTWU 3HAYeHUS MPOU3BOAHbIX, HO WU OAHOBPEMEHHO MHTEHCU(MKATOPOM
3HauYeHNs NPOM3BOASALLEN OCHOBbI, KOTOpas camMa Mo cebe OLEHOYHa, TaK Kak sBNseTcH
aproTuyeckon. «Je suis une femme totalement liberee et on bouffera des conserves du
supermarca comme tous les liberes» [Siniac, 1979: 34]. «Les obsedes du cul preferent Crepax et
Manara avec leurs supernanas sexy et salopes et plus que nature» [10].

Uto KacaeTcs npedmkca mega-, TO B 06pa3oBaHMM NieKceMbl megachiee (0T
aproTM4ecKoro CyllecTBuTenbHoro chieen.f. - «60NbLIOE KOANYECTBO») OLEHOYHOCTb
BO3HMKaeT Ha 0ase runepTpoun xapakKTepusyloLlero npusHaka, 0CO3HaBaeMOM Kak
CO3HaTe/IbHO OLEeHMBaeMOe NPeBbILLIEHNE HOPMbI.

O6cnefoBaHHbIN - MaTepuan MO3BOJMISAIET KOHCTaTMpOBaTb Bce 60/iee  y4allaroLleecs
BbIP@XeHME OTHOLWIEHMS K O0bEeKTY HOMMHauUM MocpeacTBaMm nNpubaBneHns OLEHOYHbIX
Cy(h(P1KCOB.

OO6LLENPUHATBIM  ABNSETCA  (PaKT, 4TO Me/IMopaTUBHbIE 3MOLMOHA/IbHbIE  OLEHKMW
BbIpaXKAKOTCA  YMeHbLUUTE/IbHO-NacKaTe/lbHbIMU — Cy(pdmkcamn, a neriopaTuUBHbIE  MOTYyT
BbIpaXKaTbCA MPaKTUYeCKU /obbiMu addmkcammu. Heobxo4MMo Takxke OTMETUTb, YTO C/i0Ba C
YMeHbLUNTENIbHO-NacKaTe/IbHbIMU CydrKcamu B onNpefesieHHOM KOHTEKCTe MOryT npuobpetaTb
OTpULaTENbHYIO MPOHUYECKYIO OKPACKY.

B npouecce aHaim3a cnydaeB nepefavv  OueHKM (KaK MOMOXUTENbHOW, Tak W
OTpuLaTeNbHOM) fleKceMamu, 06pasoBaHHbIMKM  NpubaBneHneM cygurKca BbICTpanBaeTcs
onpedenieHHas uvepapxusi cpean 4acTeid pedn, obpasyeMblix cyddukcaymeini. Hawnbonee
NPOAYKTMBHA MMeHHas rpynna, 3aTtem WAYT npuiaratesibHble, rnarofibHble (OpMbl, JINYHbIE
MecToMMeHUs. CaMbIMU MafioUuUCIEHHBbIMU ABNAIOTCA YKasaTe/lbHble MeCTOMMEHUS.

AHann3 KOHKPETHOI0 A3bIKOBOr0 Matepuasia nokasblBaeT, YTO Hanbonee NPOAYKTUBHbBIM
cnoBoobpasoBaTe/ibHbIM CPeACTBOM BbIPaXXEHUSA OLLEHOYHOCTM BO (paHLly3CKOM apro Ha ypoBHe
cypgmkcos aBnsetca cygpdukce -ard (59 NeKCUYECKUX  efUHUL, 3aperucTpUpOBaHHbIX
cnosapsiMu apro). a5 nponsBoAHbIX C -ard Hanbosiee xapaKTePHO BbIPaXeHVe 0TpULaTe/IbHOro
OTHOLLEHMA K npeaMeTy oueHkW. Hanpumep: demerdard adj., n. - «M3BOpPOTAMBLIA», queutard
adj., n. - «pacnyTHUK, rynsaka» v T.1.

[ocTaTouHO NoApoOHbIN aHa/IM3 CEMaHTUMKM NPOM3BOAHbIX, 06pasoBaHHbIX CY(HUKCOM
-ard, cogep>xutcs B pabote B.B. MeTeneBoi «O COOTHOLLEHUN C/I0BOOOPA30BaHNS C JIEKCUMKO-
CEMaHTUYECKON CUCTEMOM A3blka» [2]. TMpUHUMA MNOCTPOEHUS TUMNOMOrMU  MPOU3BOAHbIX
pa3paboTaHHbI aBTOPOM, YaCTUYHO MCMOMb3YETCA B HACTOSLLLEM MUCCeL0BaHUN.

Begywimmm cemMamu, pacnpefensitolimmMm BCHO aproTUYeCKyl JIEKCUKY C Cy(PgrKCcoM -
ard Ha KpynHble Tpynmnbl U CO34ALWNMN CEMaHTUYECKOe KaX4OW M3 HWUX, CNeayeT cuntaTb
«OfyLUEeBNEHHOCTb/HEOAYLLIEB/IEHHOCTb» U «KayecTBa YenioBeKa, XapaKTepusyemble C TOYKM
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3PEHUS  MOP&/IbHO-3TUYECKMX HOPM  MnoBefeHus». CemMaHTU4YecKas cneumdumka rpynn
NOAKPENASAETCA TUMUYHBIMU KOHTEKCTaMU PeYeBO aKTyasim3aumm.

B rpynne COBpPEMEHHbIX (PaHLy3CKMUX aproTusMoB, OO0beAMHEHHbIX MPU3HAKOM
«0[yLLIEeBIEHHOCTL/HEOYLLIEB/IEHHOCTb», BblfeNseTca rpynna CYLLLECTBUTE/IbHBIX,
obo3HavalLWMX HeoaywleBneHHble npeameTbl (I NEKCMKO-CeMaHTUYeckass rpynna - JICID).
Hanpumep, fendard n.m. - «my»cKune 6ptokn», fouettard n. m. - «3agHee MecTo», nibard n.m. -
«KEHCKas rpyab», papelard n.m. - «ucnmcaHHas Oymara, penyTtauusi», perniflard n.m. -
«anepuTmB ¢ fobaBneHnem aHuca mMapkum «lepHo», placarde n.f. - «06LieCTBEHHOE MECTO»,
plumard n.m. - «KpoBaTb», prosinard n.m. - «3af», sauciflard n.m. - «kon6aca», trimard n.m. -
«popora» un ap.

B 3HauyeHUM 3TUX CYLLECTBUTE/IbHbIX COYeTaeTcs MnjaH HOMUMHaUWW C BHYTPEHHEN
00pa3sHOCTbI0 M OLeHOYHOCTbIO. B bouffarde n.f. - «Tpybka», Hanpumep, TaKyl OLIEHKY
BbI3bIBAlOT YBe/IMYeHHble pasMepbl TPYOKM M caM Crocobd HauMeHOBaHWS, T.e. BHYTPEHHAS
(hopma. PYHKUMOHMPOBAHME B PeYM aprotmsma My>KCkoro poga plafonnard - «balika» Takke
06yCnoBMEHO coYyeTaHMeM 06pa3HOCTU (TO, YTO HaBepxy) C OLEHOYHOCTbO. JleKcmyeckas
eanHMUa petard n.m. - «3agHULUA» NOSABUIACL B apro NpucoeiuHeHNeM OLLEeHOYHOro cydukca -
ard K 0OCHOBe rnarona peter - «nykatb».

Mpynna c KaTeropvasibHbIM MPU3HAKOM «OfYLUEeB/IEHHOCTL» 060/iee 06LIMPHA, YeMm
npegblayuias. OHa 06beamHseT B cebe 37 M3 59 oTobpaHHbIX B npoLecce paboTbl OLEHOUHbIX
aprotmsmos (11 J/ICIN). Hanpumep: canard n.m. - «Kapbepuct», tetrad n.m. - «pebeHoK».

Cema, 0603HayvaloLLan MopasibHO-3TUYeCKME HOPMbI MOBeAEHUS, MO3BO/AET pasfennTb
OCTaBLUMECA aproTUYecKue fIeKCUYeCKMe eAMHULbI Ha [Be KpPYrHble YacTW. YKasaHHas cema
MOXEeT ObITb He BbIpaXeHa B Ha3BaHWAX 4YesioBeKa B TOM C/iyvae, KOrfja OH MNOKasaH Kak
npeAcTaBuTelb ONpefesieHHOW MPOMecCUOHANIbHON WKW COLMaTbHOM TPYNnbl, Kak XXUTesb
KaKoM-HNOYb MeCTHOCTW WM KOrja 3a0CTPAeTCA BHUMaHWe Ha ero (hM3M4ecKux CBOMCTBAX, a
MCUXONOTNYEeCKNe OCOBEHHOCTM OCTAKTCA HEOTMEYEHHbIMW B CeMaHTUKe C/ioB (XOTA B
KOMMYHMKATVBHOM MpPOLIeCCe OHW MOryT MOABMATbCA). Takue cnoBa 00bEAVHATCA B
OTAeNIbHYK  NleKCUKo-ceMaHTudeckyto rpynny (Il JICIN). Hanpumep: scibouillard -
«KaHUENAPCKUI Cy>Kalluid, XXYpHanucT», potard - «y4yeHUK antekaps», crevard - «4enoBek
cnaboro 340poBbs», epicemard - «6akaneiwmk», flicard - «nonuueiicknii», nuitard - «4enoBek,
paboTalownii no Houyam», plombard - «BogonpoBoaunK», pomplard - «nNoXXapHWK», Voie-
publiqguard - «nonuueicknii B 00WECTBEHHOM MecTe». [lpyMmeyaTesibHO, 4YTO BCe BHOBb
o6pasyeMble aproTn3mbl ABAKOTCA CYLLECTBUTE/IbHBIMU MYXXCKOI0 poja.

pynna CyLeCTBUTENbHbIX, A€ CEMbl «OAYLUEB/IEHHOCTb» W «MOPasIbHO-3TUYECKME
KayecTBa» MPUCYTCTBYIOT TMOCTOAHHO, XapaKTepusyeT uYesioBeKa C TOYKM 3PEHUSA  ero
cneumngrnyecknx nNcnxonorn4eckmnx cBoMCTB 1 o6beanHaetca B 1V JICIT: bonnard (bonard) adj. -
«MPOCTOAYLLHbIN, HavBHbIW», galletard, -eadj. - «6oraTblii», gueulard adj. - «3abuska», guignard

adj. etn. - «HeBe3yuMin, HeygauyHuk», loubard n.m. - «xynuraHv», mignard, -eadj. -
«MUNeHbKuii», mistouflard, -en. - «HMWWMA», mitouillard, -eadj. - «nntorasbli», nullard, -eadj.
etn. - «HUYTOXHbIN, HUYTOXeCTBO», partousard, -eadj. etn. - «1O6UTeNb pasBpaTa,

pestouillard, -eadj. «HeygauyHuK», petochard, -eadj. etn. - «TpycnuBblii, Tpyc», raidard, -en. -
«/IMLLEHHBIN CpeACcTB (K CyLlecTBOBaHUIO)», rigolard, -eadj. - «Becenblid, WyTAMBbIN», soiffard, -
eadj. etn. - «MbsHbIA, BbINMBOXa», soulardn.m. - «nbsHUUa», trouillard, -eadj. etn. - «Tpyc».
CBoeobpasne AaHHOW rpynnbl CO343ETCA WMEHHO TeM, 4YTO B CEMaHTUYECKOW CTPYKType
aproTUYeCcKMX eAuHWUL, 3aKpennsTCca KayvecTBa 4esloBeKa, KOTOpble O0OHapY>KMBaKTCA B €ro
MOPa/IbHO-3TUYECKNX OTHOLUEHWUSX C APYrUMU SIIOAbMU. B 3TOM c/nyyae 4enoBeK MosiyvaeT B
HaMMEHOBaHUN OLEHKY CBOEM JIMYHOCTU CO CTOPOHbI APYrMX Y4YaCTHMKOB KOMMYHMKaLMW.
Hanpumep, aprotuyeckoe cyuiectBuTenibHoe bavard n.m. - «agsokar» 06pa3oBaHO MyTeM
NPUCOeANHEHNS K KOPHEBON MopdeMe rnarona bavarder - «60nTaTb» OLEHOYHOr0 cygukea -
ard. Onupascb Ha 3BYKOPEYEBYHO XapaKTePUCTUKY CybbeKTa, KOTopas AaeTcs B OnpeaesieHuun
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COOTBETCTBYIOLLEro  r/larofia, B 3HA4YeHUW  CyLecTBUTE/IbHOro bavard 3akpennsietcs
oTpuuaTte/ibHasA OLeHKa afjBoKaTa, KaKk MHOIO roBOPSILLErO YesloBeKa.

IV nekcrnko-ceMaHTMYeCKasa rpynna Takke MHOMOYMC/IEHHA U MHTePeCHa. 3HauYeHUs C/ioB
IV NICIT co3garoTcs coveTaHMeM MNaHOB HOMMHALMW, XapaKTEPUCTUKN, 06PasHOCTU M OLEHKM,
NPOBOAMMONM MO NIMHUN «BNaronpUATHO - BPEAHO» AN /L, BCTYNAWMX B KOMMYHUKALMIO.
BaXHO MofgyepKHYTb CcOUMa/IbHYH0 3HAUMMOCTb  OLEHKW, OMNUparoLLeiica Ha HOpMbI
006LL1EeCTBEHHOM MOPa/M 1 BblABUraloOLLE Ha MEPBbIA NaH OTHOLLEHNE «YefIOBEK CPean Ntoaei».
Takasi oLleHKa NMpucyTCTBYeT BO BCEX C/I0BaxX JaHHOW rpynnbl 63 UCK/TUEHNS.

IV nekcuko-cemaHTU4YecKas rpynna rno3BonseT BblAe/MTb ABe FPyMmnbl ¢ XapaKTePHbIM
WHBapVaHTHbIM 3Ha4YeHUeM 1 QUCTPUOYTMBHBIMUK 0cobeHHOCTAMK: 1 noarpynna (Tun: salopard
n.m. - «nogseyy», vachard, -eadj. etn. - «CypoBbIin» 1 T.N.). B ee 0CHOBE NEXUT NpunaraTesibHoe
mechant - «3noi». [aHHasd nogrpynna rnokasbiBaeT YCTONUMBOE 3MOLMOHA/IbHOE OTHOLLIEHUE
CcyObeKTa K OKpy)XalLwmMm, 3akaw4alrouieecs B TOM, UYTO OH OpraHusyeT [eATe/lbHOCTb,
NPUHOCALLYIO Bpes ApYrum nvuam. MNpu aToM Cy6beKT aKTUBEH U UCTbIThIBAET MOMOXUTE/bHbIE
aMouMK OT npouecca W pesy/ibTaToB CBOeN LesATeNIbHOCTU, KpaHe OTPULATENbHON AN ApYyruX.
B aucTtpnbyumn Noarpynnbl  NpeanonaratTcs: KOHTpareHT (TpeTbW nuvua), pesynbtaT
[esATeNbHOCTU (MPUHOCUMOE KOMY-11M60 3/10). Kpome TOro, Jo/HKHa NnogyepKMBaTbCs aKTUBHaS,
co3HaTe/IbHas CTOPOHA feATe/IbHOCTU CyObeKTa.

2 noarpynna ob6beAmMHsAeT CyllecTBUTeNbHble Tuna combinard, -eadj. etn. - «genoBon,
pendra», roublard n.m. - «moOWeHHUK, nayT», demerdard n.m., filochard,-eadj. etn. -
«M3BOPOT/NINBbIN». VIHBapuaHTHOe CcoAep)kaHuWe MOArpynnbl BblPaXaeTcA CnoBaMu ruse -
«XUTPbI», habile - «noBKuin», adresse - «CHOpoBKa». OTMeYeHHble CBOMCTBA OPUEHTUPYIOT
noBefeHne cyObekTa, HanpaB/IeHHOe Ha TO, YTOObl MOMYYUTb SINYHYKO BbIFOAY, UTO BflIeYET 3a
coboi Bpef okpyxarowmm. Cembl TECHO CBS3aHbl ApYr C APYroM, TakK Kak Bbiroga OfHOro B
JaHHbIX MpuMepax npeanonaraeT Bped A0S APYroro, ecnn MpUHATb BO BHUMaHWE, 4TO
JOCTUXKEHME OTMEUYEHHbIX pPe3y/ibTaToB He3aKOHHO.

B uUenom gaHHasi rpynna TECHO COMMMKAETCS C MepBOM MOArpynno, TaK Kak COCTaB CeM
3aMeTHO CXO0X. Pasnnuune coCTOUT /iMWb B TOM, YTO B MepBOI NOArpynrne BHUMaHWE CyObeKTa
COCPeAoTOHEHO Ha HaHeCeHUW Bpeaa TPETbUM SiULAM; NMPU 3TOM He YKasblBaeTCH, Kakue UMeHHO
pe3ynbTaTbl faHHasA [esaTeNbHOCTb OyAeT WMeTb [A1A caMoro cybbekta. Bo BTopoi ke
noarpynne BO rflaBy yrna nocTaB/IeHO AOCTUXKEHMEe OnpeAesieHHbIX Leseil, BbIrOAHbIX AN1s
camoro cyobekta. OOLlee cpaBHeHME ABYX Fpynn NPUBOAUT K BbIBOLY, UYTO BCE KOMMOHEHTbI
3HAaYeHNS MepBOI rpynnbl Kak Obl YCWUEHbI, UMEKOT 60/1ee BbICOKYI CTerneHb O0TpuLAaTeNbHOM
OLIeHKM cyObeKTa.

Cpean NPOAYKTMBHbIX aproTMyeckKMx Cy(MUKCOB, HECYLLMX OLLeHOYHYK Harpysky B
npouecce KOMMYHMKaUWUW, BbIgenseTca Cy(pgUKC -eur, KOTOPbIA SABMSETCA COCTaBHbIM
3ANeMEHTOM 52 NIEKCMYECKUX eAMHUL, 3aperucTPUpPOBaHHbIX C/I0BapsMU apro M oTobpaHHbIX B
Xofe wuccnegoBaHus. Hanpumep: emmerdeur, -eusen. - «3aHyfa», gobeur, - eusen. -
«npocTotnns», larmicheur, -eusen. - «njakca» U MHOTUe apyrue.

OCO6EHHO 4YeTKO OLEHOYHOCTb MPOU3BOAHBLIX JIEKCUYECKUX eAVHUL, peann3yeTcs Ha
(hOHe HEeMTpPasIbHbIX CUHOHMMOB WM CUHOHUMWYECKUX BbIPXEHWUI, JINLLIEHHbBIX 3TOr0
KOMMOHEHTa CEMAHTUYECKON CTPYKTYpbl WM  KOTOpble MOrYyT paccMaTtpuBaTbCs  Kak
MAEHTNMKATOPbI B onpeaesieHHOM CUMHOHMMUYECKOM pagy. Cp.: pisseur n.m. (arg.) - journaliste
mediocre - «nocpeAcTBEHHbIN XypHanucT», gagneuse n.f. (arg.) - prostitueed’unbonrapport -
«BbICOKOK/1IAaCCHasA MPOCTUTYTKa», raseur, -eusen. (arg.) - personneennuyeuse - «3aHyfa»,
magouilleur, -eusen. (arg.) - intrigant, -e - «<MHTpPUraHT™ ” np.

Mo mMepe KO/MYeCTBEHHOIO pPoCTa C/10BO06pa3oBaTe/IbHOro psaga npomMcxoauT Bee 6onee
OTYEeT/IMBOE BbliesieHNe cyddukca -eur (-euse) KaK HOCUTeNd OUEHOYHOCTU  (Yalle
OTpYLATENIbHOrO XapakTepa). ITOT NpPoLecC pasBMBaeTCs B COOTBETCTBUM C MOTEHUUA/IbHbIMU
BO3MOXHOCTSIMU A3bIKOBOM CUCTeMbI. «[llepepacTaHuve» WHTEHCUBHOCTU B OLLEHOYHOCTb, KakK
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OTMEeYalT WuccnefoBaTenn, SBNSETCA OAHOW W3 3aKOHOMEPHOCTel, HabnwoaaeMblXx B
CeMaHTUYecKon aBonounn addukcos [5, C. 78].

B rpynne ougHOYHbIX aproTMamMoB, 06pa3oBaHHbIX CyPUKCOM -eur (-euse), BO3MOXXHO
WX pacnpefesieHVe Ha [Be T[PyMnnbl, B 3aBMCMMOCTU OT MNpU3HaKa, AB/IAOLLErocs
Knaccnuumnpyowmm:

1) NE, saBnswoLmecs xapaKTepucTUKamn YenoBeKa Kak MNpeAcTaBUTeNs ToW Wan
WHOI aesTenbHOCTU: entraineuse n.f. - «nnaTHas mapTHepLla Ans TaHueB (Y>XuHa)», faucheur
n.m. - «BOp 4acoB», fourgeur, -eusen. - «CKyNWUK KpageHoro», flingueur n.m. - «CTPesoK,
ybuiiua», gambilleur, -eusen. - «nnscyH», gratteur n.m. - «My3bIKaHT, UIPaloLLUWIA Ha CTPYHHbIX
WHCTpPYMeHTax», grinchisseur, -eusen. - «Bop», maquilleur n.m. - «4enoBeK, 3aHMMarOLMIACA
thanbcnmkalmeii vyero-nnbo», persilleuse n.f. - «NPOCTUTYTKa», PoOUSSEUr N.M. - «MaHbSK,
TONKaKWMIA XepTBY Ha pefibCbl METPOo», racketteur n.m. - «p3kKeTMp», Soupeur n.m. -
«CeKCyasibHbI MaHbsIK», tapineur, -eusen. - «4esloBeK, 3aHUMatOLLNNCA NPOCTUTYLMeR», tireur, -
eusen. - «BOp».

B paHHOI rpynne BbIAeNseTcs OOLUMPHbIA psg aproTM3MoB, Mepeaarolmx MoHATME
«MPOCTUTYTKA», OT/IMYAIOLIMXCA HA CEMAHTUYECKOM YPOBHE YTOUHEHVEM KBa/IMPUKATUBHbLIX
Npu3HaKoB 00beKTa HOMWHaumW: arpenteuse n.f., entauleuse n.f. - «BOpPOBKa-MPOCTUTYTKa,
michetonneur, -eusen. - «4enoBeK, TOPrylOLWMiA TeNloM OT c/y4vas K crydato», pierreuse n.f. -
«MPOCTUTYTKA HU3KOr0 paHra», a Takxe raccrocheuse n.f., shampooineuse n.f., tapineur, -eusen.,
trotteuse n.f. - «npocTUTYTKa.

2) JIE, xapakTepusytoLine YesioBeka C TOUKU 3peHNA MOPasIbHO-3TUYECKNX KayecTs,
NPUCYLLMX UHOMBUAY: arnaqueur, -eusen., empaumeur, -eusen. - «MOLUEHHWK», fouteur, -eusen.
- «banamyT», glandeur, -euse n. - «b6e3nenbHUK», licheur, -eusen. - «MNbsAHMLUa», mateur n.m. -
«10bMTeNb NogcMaTpuBaTb 3POTUYECKME CLEHbI», peloteur, -euse adj. etn. - «3anCKMBaKOLLMIA»,
picoleur, -eusen. - «nponoiua», planeur, -eusen. - «4efloBeK Nof AENCTBMEM HAPKOTMKOBY,
rigoleur, -eusen. - «Beceflbyak», sauteur, -eusen. - «HeHaAeXHbIN YeNOBeK, /HKel», traqueur, -
euse adj. etn. - «Tpyc», tombeur n.m. - «0601bCTUTENbY, tringleur n.m. - «rynsika, PacnyTHUK»,
chiqueur n.m. - «obmMaHLWMK», batteur, -eusen. - «nLeMep, NPUTBOPLUNKY.

VicknroyeHve cocTaBNAT OLIEHOYHOE aproTUYecKoe CyLLecTBMTeNbHOe faucheuse n.m. -
«CMepTb» M aprotusm ronfleur n.m. - «TeneoH». [aHHble JIE 06begnHseT cema
«HEeoayLUEB/TIEHHOCTb».

3acnykuBaeT BHVMMaHUSA B3aMMOLENCTBUE afbeKTUBHOro cyddukca -iste ¢ Ton wnnm
WHO CeMON MpOM3BOASILLE OCHOBbI, B pe3ynbTaTe 4ero 06pas3ytoTcs NpPOM3BOAHbIE
npunaratesibHble C OLEHOYHON CeMaHTUKOIA.

Heobxo4nMo OTMETUTb, UTO eLle ABa-TPU LecATUIETUA Haszag cyhdpuKe -iste Obi1 ogHUM
13 Haubosiee MNPOAYKTUBHLIX WM CEeMaHTUYeCKWU cofepXkaTesibHbIX afUKCoB (paHLy3CKOro
A3blKa TOMbKO A5 06pa3oBaHUA MMeH CyLecTBUTeNIbHbIX. Hanpumep, aprotunyeckoe
cywectBuTenbHoe etalagiste<vol a |’etalage - «4enoBek, NPOMbILWAAKOWMIA BOPOBCTBOM C
BUTPUH» 6bINI0 06pa3oBaHO NpubaBrieHneM cyddmKea -iste K 0CHOBe, NPeACTaBfEHHOW NMEHEM
cywiecTBuTelbHbIM.  [lo6aBneHne cydukca -iste K pacumdpoBke abbpeBuatypbl RMI
(revenueminimumd’insertion)  o6ecrneunno  QYHKUMOHMPOBAHME B CHUXKEHHOW  peyn
aproTMyecKoro CyLecTBUTE/IbHOIO eremiste - «Mofyyawmii MUHUMaIbHOE NOCo6ue».

PYHKUNOHMPOBaHVE afbeKTUBHOIO Cydukca -iste, CoOYeTaroLerocs ¢ NPOM3BOAALLMM
npunarate/ibHbIM,  ABMISETCA  HeXapakTepHbIM A1 HOPM  (hpaHLYy3CKOW  K/1acCUYECKOi
rpaMMaTUKN N YKasbIBaeT Ha CHKEHHbIW peveBOil PerncTp NPOoM3BOLHbIX Npuiarate/ibHbIX.

B cnyyae, Korja B po/v Mpov3BOASALLEN OCHOBbI BbICTyrnaeT HenocpeACTBEHHO UMS
npunaraTesibHoe, OHO UrpPaeT 60/bLUY0 MOTUBUPYIOLLYHO PO/ib MO OTHOLUEHUIO K MPOU3BOLHOMY
cnosy. Hosaa cmbicnioBas OMMo3vUMA akTya/IM3MpyeT HOBYIO IpaHb B CEMaHTUKE cyddumKca.
Cy(hdmKe -iste BbICTyrnaeT B KaueCcTBe WHTEHCU(MKATOPa, YKasbiBasd Ha «un300uane»
XapaKTepusytowero npusHaka. Hanpumep: «L’etablissement est reste inebranlablement
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traditionnel - traditionnaliste diront certains - tant a I’egard de la discipline que du contenu
pedagogique» [9] [5,C. 75].

B onnosnuunn traditionnel - traditionnaliste oT4eTNMBO NPOSIBNSAETCA 60/1€€ MHTEHCUBHOE
3HayeHMe BTOPOro YsieHa; Npuv 3TOM MaTepuasibHbIM HOCUTESIEM UAeN UHTEHCUBHOCTU SBNSETCA
cyduKc -iste. 3TO yBe/IMYeHNe CTENEHWN KayecTBa, BbIPaXEHHOro npuiarare/ibHbIM, NNLWb [0
N3BECTHbIX MpefesioB OCTaeTcs 6e3pas3/INYHbIM 19 CEMaHTUYECKOM CTPYKTYpbl crioBa (He
B/IMSIET Ha CcUrHugukar). Korga KOMMYecTBO Ha3blBaeMOro OCHOBOM MpU3Haka HaynHaeT
NPeBbILLAaTh HEKYID COUMasIbHO MPUHATYI0 HOPMY, MPUCYTCTBYIOLLYIO B CO3HaHUM HOCUTesNel
A3blKa, OLLYLeHMEe HapyLleHUs HOPMbl MOPOXAaeT OTPULUATE/IbHO-OLEHOUYHbIA KOMMOHEHT
3HadeHMs. Tak, Hanpumep, rMnepTpoms XapaKTepusyrowlero npusHaka BefeT K U3MEHEHWUIO
3Ha4YeHNs B OTpuuUaTenibHy cTopoHy: official «odmumnanbHbln» - officialiste «o0UUMO3HBINY,
revolutionnaire «peBoMOLUMOHHBINY» - revolutionnariste «ynbpapeBoIOLNOHHbIN.

Kak nokasbiBaeT 06C/nefoBaHHbIA  MaTepuasl, OTPULATENIbHO-OLEHOYHOE CHUXEHHOoe
3HaveHMe UMelT npunaraTefbHble egalitariste, electroraliste, familialiste, industrialist,
triomphaliste. B ©“Xx ceMaHTMKe 4YacTO COCYLLECTBYIOT pauMoHa/IbHOE W 3MOLMOHa/IbHOe
Heof00peHne Kakoro-nnmbo Ka4decTBa, NMpuUCyLLero o6bekTy peun. MNepeBof NOAoOHbLIX C/OB Ha
PYCCKWUI A3bIK MpeAcTaB/iseT TPYAHOCTb, T. K Aa/leKO He BCerja yAaetcsl HalTu OA4HOCNOBHbIN
9KBMBAJIEHT, afleKBaTHO MepeAaroLLnin CUrHUPUKATUBHOE N OLLEHOYHOE CoLepXKaHue.

Kak oTmevyaloT wuccnegoBaTenu,  crneynduky  NPOU3BOAHLIX  NpuiaratesibHbIX,
BbIpaXXaloLMX CBOMMW 3HAYEHUAMM CBOWCTBa MPEAMETOB, OLEHKW WX KayecTB JIH0AbMU,
COCTaB/MSET HEMOMEPHO LLUMPOKUIA CMbIC/I0BO 06bEM UMEH Mpunarate/ibHbIX. 3TO 00bACHSETCA
TeM, UYTO B OKpYXKaloLLe Hac MpeaMeTHON, coumanbHOM M LYXOBHOW cepax HainyecTByeT
ropasfo 60/blle CBOWCTB, KAa4yecTB, SMOLIMOHA/IbHbIX OLEHOK, YeM CaMUX MPeAMeTOB, COObITWUA,
N, KOTOPbIM OHW NpuHagnexar [4].

OUEeHOYHbIM 3HayeHVEeM 06/1aal0T TaKXe CHUXXEHHbIE MPOU3BOAHbIE CYLLECTBUTE/IbHbIE
c cyddumkcom -isme, o6paszoBaHHble OT WMeH CyLLeCTBUTE/bHbIX: punkisme nm. -
«MWPOBO33PeHNEe NaHKa», Sexism n.m. - «npefocTaBieHNe NPUBUErniA Moy 3a cYeT Apyroro,
yalle BCero AUCKpPUMMHALUMA XKEHLMH». B 3TOM c/lyyae OLEeHOYHOCTb OCHOBaHa Ha JIorM4ecKunx
CYX/EHNAX 00 06BEKTUBHbIX MPU3HAKax AeHOTaTa M 3aBUCUT OT NO3ULINIA HOCUTENEN SA3bIKa.

OfHO 1 TO e MOHATNE MOXET ObITb BbIPXEHO OfHOM TOW XXe eUHNLEN HOMUHAUUK, HO
nparMaTmyeckoe 3Ha4deHuwe ee OyaeT pasHbIM B 3aBMCMMOCTM OT TOr0, Kak xapakTepusyeTcs
[JaHHOe MOHATME MO LUKasle XOpOoLwo/naoxXo ¢ NO3ULUUiA TOro WAM MHOFO Kiacca, TOM UM MHOWM
coumanbHOW rpynnbi.

O6LecTBO, B 60/ILLUMHCTBE CBOEM He MPUEM/IET KaTeropuo nvud, nofjobHbIX naHkam. Y
60/bLIMHCTBA (PPaKO(OHOB C/I0BO «punk» accouumpyeTcss ¢ YeM-TO, BbIXOAALLMM 32 pPaMKu
npuHAToro. oatomy ynoTpebneHve TepmuHa «ideologie du punk» He MOXeT nepegaTb
06L1eCTBEHHOE Heof0oOpeHMe K JaHHOMY SIB/IEHWIO, B TO BPeMs KaK aprotvyeckas eguHuua
«punkisme» YeTKO NepefaeT N 06bEKT, 0 KOTOPOM UAET peyb M OTHOLLUEHME K HEMY.

M3yyeHre OLEHOYHbIX aproTM3MoB, CO3f4aHHbIX NyTem npubaBneHUs cypuKcanbHbIX
CPeACTB U (PYHKUMOHUPYIOWMX B peyun (paHuy3oB, MO3BOMISET BblgeNTb pAL cyhdurKcos
cpeaHeli akTuBHOCTW. Hanpumep, cydduke -aille, anawwWWica MNPOAYKTUBHbIM A4S
obpasoBaHNsA aproTUYeCKMX cobmpaTefibHbIX CYLLEeCTBUTEIbHbIX, HOCALWMX MPENMYLLECTBEHHO
YHUUMKUTENBHBIN CMbIC/1. Hanpumep, CyLLecTBUTeNIbHOE XXeHCKOro poaa poulaille - «nonuuusy»
obpasoBaHO npubaB/eHNEM OLIEHOYHOro cyddumkca - aille K ncxogHomy anemeHTy «poule»,
anawwemycs JIE aprotmyeckoro Bokabynsipa U CUHOHMMOM MPOU3BOAHON eAUHULbI. Takum
obpasom, cyhpukcaymm nogeepraeTcs aproTmam, YTo CUrHaIM3NPYET 06 MHTEHCUPUKaALMK BCeX
KOMIMOHEHTOB CEMAHTUYECKON CTPYKTYpPbl JIEKCMYECKOro 3Ha4YeHWs C/oBa, B TOM 4uUC/e U
OLLEHOYHOr 0.

C nomowpbio cytbgmkca -aille  obpasoBaHbl  cnefytolwine aprotuyeckue  JIE,
ynoTpebnsawowmecs B CUTyauun CHUXEHHOro obuwieHusa: bleussaille nm. - «rpynna
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HoBOGpaHLeB», boustifaille n.f. - «nuwa», Franchecaille n.pr. - «®paHumsa», journaille n.f. -
«OeHb» U Ap.

Cyhdmke -ingue ycunmeaeT oTpuuaTesibHOE COAep)KaHue CeMaHTUKU UCXOoAHbIX JIE.
Hanpumep, aprotuyeckoe npunaratenbHoe seulingue adj. - «oguHOKWA». [pousBogsALLan
OCHOBa paccmaTpuBaemon JIE, npeactaBneHHas KOPHeBOW Mopdemoint  seul, sBnsieTcs
[OCTATOYHOW ANns nepefayn NOHATUNHONO SApa «OANMHOKMIA». HO oHa abcosiloTHO HeagocTaTo4vHa
ONS ycuneHns o6LLero BreyaT/IeHUs OT CKasaHHOro, ycyrybneHust oTpuuaTesibHOM OLEHKM
rosopsiero. Takum o6pa3omM, B npouecce (OPMMUPOBAHMA HOMUHATUBHOW aproTUYecKoi
eanHuLbl seulingue cyd@uKc - ingue BbICTYMaeT B POSiM CPeLCTBa, MepefatoLlero pasHuly
MeXAY MOHATUAMM «OAMHOYECTBO» W «MOJIHOE, y60K0e OAMHOYECTBO», KOTOpas MpPOSB/AeTCA
JMWb B BbIPaXEHUN CYObEKTUBHOIO OTHOLUEHMS, T.e. B OLEHMBaHUM CY6BLEKTOM 060beKTa
[IeACTBUTENBHOCTN.

[pyrve npumepbl, o6pasoBaHHble Tem e cyddukcom: folingue adj. etn. -
«CymacLlefmnii», poitringue adj. - «4axoTOUHbIW, TybepKynesHbli», valdingue n.f. - «TsKenbIi
yemogaH, bayn».

B cnyyae co3gaHuA OLEHOYHOCTM TMOCPeACTBOM Ccyddukca - asse, NPUAAKLLEro
YHUUMKUTENbHbBIA  OTTEHOK CMbIC/Ty  C/10Ba, Mbl CTQIKUMBAeMCA C KOMOGWUHMpPOBaHUEM
cnoBoobpasoBaTesibHbIX CPeAcTB  (Cypdmkcauma u  MeTaoOpuUyecKoe MepeocMbIC/IeHNE):
connasse n.f. - «rnynas 6aba», fendasse n.f. - «keHwmHa», lavasse n.f. - «nonno», vinasse -
«BVMHO HU3KOI0 KayecTBay.

MmeHHOI cydhdmKke -caille Takke OTHOCMTCS K paspsgy CpeaHe MnpoAyKTUBHbIX
cyppukcoB: mouscaillen.f. - «3KCKpemMeHTbI, rpsA3b; HeBeseHbe», tranchecaillen.f. - «ronosa,
nmuo». FponcxoxaeHne faHHOro cydgukca paccmaTpyBaeTca B CBSA3W C OAHMM W3 3HAYEHWUIA
(hpaHLy3CKOro cyLiecTBuTesibHOro caille - «3KCKpeMeHTbI». OTClofa YHUUMKUTE bHbIA CMbIC/
N OTpULATE/IbHBIN XapaKTep C/oB: IPsidb, rafoCTb, HENMPUCTOMHOCT.

Cygmke -ouse (-ouze) obpasyeT CyLLeCTBUTE/bHbLIE C MPEeHEOPEXXUTE/TbHBIM OTTEHKOM:
langouse n.f. - «aA3bIk», limousen.f. - «pyb6awka», piquouse n.f. - «ykon», tantouze n.f. -
«MacCUBHbIA FOMOCEKCYaTUCT».

AproTunyecknii cyddukc -oche, caMocTosiTe/IbHO, NGO C NPeALLECTBYHOLLEN COr/TacHOM,
CNYXUT [Ons 06pa3oBaHUA CYLUEeCTBUTENIbHbIX W MpuiaratefibHbiX C  WPOHUYECKUM U
YHUUMKNTENBHBLIM CMbIc/ioM: astibloche n.m. - «Tun, cybbeKT», cinoche n.f. - «knHo», dodoche
n.f. - «KeHcKas rpygb».

Cythdmke -man(n) nepegaeT YyCcuneHwe OTpuUUaTeNlbHOM OLEHKW:  accrocheman,
arrangeman. JaHHbIA Cy(p®UKC WUCNONb3yeTCA Takxke B akTe HOMWHALMK MNOMULENCKOro
MYXCKOro rnosna: bourrmann, poulmann. JIE repasseman adj. etn. nepegaet oTpuuaTesibHoe
OTHOLUEHWe, YTO NOATBEPXKAAETCA NepeBOLOM «0OMaHYTbIN, AypaKs».

AproTmyecknii cydmke -mar, cny>XuTt ans 0603HaAYeHUs NUL, MYXXCKOro nona, smbo
HOMWHALUMN  MYXCKUX npodeccnin. O6pas3oBaHHble eAuHULbLI  MepeaalT HeoaobpeHune u
npeHebpexxeHne: bossemar - «HauyafbHUK», epicemar - «baKanellmk», perrug’mar -
«XaTABLLUNK>.

[ns 06pa3oBaHMs OLEHOYHbIX CYLLIECTBUTE/IbHbIX XXEHCKOro poja B apro UCnosb3yeTcs
cydmke - anche: boutanche - «byTbinka», tournanche - «nporynka», Prefectanche -
«[peeKTypax.

Cyukc -ouille yyactByeT B 06pa3oBaHM aproTM3MOB pasHbIX YacTen peyun, HOCALLMX
YHUUMKUTENbHBIN XapakTep: carambouille n.f. - «moweHHnYecTBO», gidouille n.f. - «6ploxo»,
magouille n.f. - «nposokauus», merdouille n.f. - «neyaneHasa cnTyauus» u gp.

K BblWwenepeynciieHHbIM aukcam MOXHO [06aBUTb YMeHbLUUTeNIbHble (DOPMaHTbI,
TaK>Xe CMocobHble MPMBHOCUTL B 3HAYEHWE NPON3BOLHOIO C/10Ba 3/IEMEHT NPeHeOPeXnTeIbHOro
OTHOLLIEHMA, NGO NpupaBaTb CUTyaUUW KOMUYECKUI 3PPeKT N 3M1eMeHTbl YMWUeHUN -ette:
respirette n.f. - «KokauH», jupette n.f. - «cocTosiHWe onbsHeHUA»; -(t)on: lardon n.m. -
«pebeHOoK», mecton n.m. - «yenoseuynwko», molleton n.m. - «uKpa (aHar.)»; -ot:dargeotn.m. -
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«3afiHee MecTo», grillot n.m. - «obonbCTUTENb», parigot m.f. - «napykaHuH, NapPUIKCKNIA»,
pequenot n.m. - «MyXNnaH, [epeBeHLlMHa, Xxam»; -otte: grelotte n.f. - «cTpax», jugeotte n.f. -
«3[PaBblii CMbIC/I».

PaccMoTpeHHble Cy(PMKCbl HEOAMHAKOBbI MO CTENeHN MPOLYKTUBHOCTU B COBPEMEHHbIN
nepuog. Hanpumep, cyddukebl -aud n -ache galoT MasloUUC/IEHHbIe 06pa3oBaHus, OLEHOYHbIE
-w™nM  -eux  6oslee  npov3BOAMTESIbHBLI.  OT/IMHAOTCA  OHUM M N0 PerynsipHocTU
(OYHKLMOHNPOBAHUA B ONpesAesIeHHbIX KOMMYHUKATUBHbIX YCI0BUSAX.

B cemaHTVMKe NPOM3BOAHbLIX JSleKCeM, 06pa3oBaHHbIX C MOMOLLBbIO BbILLENEPeUNC/IEHHbIX
CY((PUKCOB, COLEPXUTCH KakK yKazaHMe Ha OO0beKTUBHbIM Mpu3HaK, TakK M ero oueHoYHas
KBa/M(hMKaumsi, COOTHOCMMAs C SABJIEHUEM COLNASIbHOW, MNOSIUTUYECKOW, [LYXOBHOW >KU3HWU
obulecTaa.

TakMMm 06pa3om, OLEHOYHbIE 3/IEMEHTbI B 3HAYeHUW, BO3HMKalOLMe Kak NoTpebHOCTb
rOBOPSLLEr0 BbIpasuUTb CBOE OTHOLWIEHME K MNpeaMeTYy peyun, ero 3MOUMOHasIbHbIA HacTpoi
NPUCYTCTBYIOT B KaXOM OTAe/IbHOM aKTe 06LeHnss. KoMMyHMKaTUBHaA Npupoga Takoro suja
OLLEHOYHOCTM onpejensieT ee cneumPuKy M peyeBoe cBoeobpasve. B KOMMyHMKauUKM OuUeHKa
BCerja /IM4YHOCTHa M NPUBOAUTCA B COOTBETCTBUM C OCOBEHHOCTSAMWU KOHKPETHbIX FOBOPSLLMX
CyObEKTOB.
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